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296795-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na stavbe bazénov — Sorpesee GmbH - Energetische Sanierung
Hallenbad Sundern | Schwimmbadtechnik

OJ S 84/2026 30/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Sorpesee GmbH
E-mail: info@sorpesee.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Rekreacia, kultira a nabozenstvo
2. Postup
21. Postup

Nazov: Sorpesee GmbH - Energetische Sanierung Hallenbad Sundern | Schwimmbadtechnik
Opis: Die Sorpesee GmbH beabsichtig, das Hallenbad in Sundern energetisch zu sanieren.
Bei dem Gebaude handelt es sich um ein 1-geschossigen, teilweise (ca. 70%) unterkellerten
Bau in massiver Bauart. Die Dachkonstruktion Uber dem Erdgeschoss ist in Holzbauweise
(Binder) erstellt worden. Diese wurde als Pultdach (oberhalb der Schwimmhalle) und als
Flachdach konzipiert. Oberhalb der Schwimmhalle befindet sich lediglich ein Revisionsgang
zur Kontrolle der dort verbauten Liftungstechnik. Unterhalb des Erdgeschosses allerdings
sind ca. 70 % der Flachen unterkellert. Dort befindet sich die Heizungstechnik. Der Keller ist
unbeheizt. « Bruttorauminhalt: 21.183 m? « Bruttogrundflache Erdgeschoss: 2.113 m? »
Bruttogrundflache Kellergeschoss : 1.304 m? « Nettogrundflache nach DIN : 3.199 m? Im
Vordergrund des Gebaudes und der Nutzung steht die Schwimmbhalle selbst. Diese Halle
besitzt eine Flache von ca. 1.083 m2. Bei der Bauaufgabe handelt es sich um die
Modernisierung und energetische Sanierung des Hallenbads in Sundern sowohl der Fassade,
des Daches, der inneren abgehangten Decke und Wandbekleidung als auch der
Energieversorgung. Das Hallenbad aus dem Jahr 1975/76 bietet drei Schwimmbecken: ein 25
m langes Schwimmbecken mit h6henverstellbarem Boden, ein Springbecken mit einem 1-
Meter, 3- Meter und 5-Meter Sprungturm sowie ein Kinderbecken. Das Hallenbad in Sundern
liegt in der Berliner Stralde 62 in 59846 Sundern. Vorliegend handelt es sich um Arbeiten zur
Sanierung der Schwimmbadtechnik. Hier wird vornehmlich die alte Verrohrung saniert. Das
Hallenbad besteht aus drei Becken: - Sportbecken - Springerbecken - Kinderbecken Die
bestehende Installation ist in die Jahre gekommen und bedarf der Erneuerung. Im Jahr 2020
/21 wurde die Filtertechnik und die Hubbodentechnik saniert, hierbei wurden auch bereits alte
Rohrleitungen gegen neue getauscht. Die Schwimmbadtechnik befindet sich im Kellergeschol3
des Schwimmbades, in einem eigenem Bereich fur Technik. Die Montage der neuen
Rohrleitungen erfolgt nach Demontage der Bestandsleitungen. Neben der Rohrinstallation,
Druck und Schwallwasserleitungen, werden auch die Filterschuttungen der Becken erneuert.
Identifikator postupu: fae9192b-6d59-402e-978f-e95a65d4cd14

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie
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21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45212212 Stavebné prace na stavbe bazénov
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45453100 Renovacéné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Berliner Stral3e 62
Mesto: Sundern
PSC: 59846
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Hallenbad

2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: Die Vergabeunterlagen sind bei der Vergabeplattform https://www.
subreport.de/ unter der zuvor genannten Nummer herunterladbar. Es ist vom Bieter eine E-
Mail-Adresse fur die Kommunikation anzugeben. Bei Weitergabe der Vergabeunterlagen und -
dateien an Dritte, ist der Anfordernde der Vergabeunterlagen daflur verantwortlich, dass die
Vergabeunterlagen und alle weiteren Informationen, die die Vergabestelle bereitstellt,
rechtzeitig, vollstandig und unverandert an die Bieter weitergegeben werden. Wir empfehlen
die Vergabeunterlagen frihzeitig von vorgenannter Plattform herunterzuladen. Bieter, die die
Vergabeunterlagen spat herunterladen und bearbeiten, missen damit rechnen, dass sie keine
Antworten mehr zu Fragen bezlglich der Vergabeunterlagen erhalten und dass der
Auftraggeber auf ihre Hinweise z. B. zu Unrichtigkeiten nicht reagiert, wenn keine
ausreichende Zeit fir die Bearbeitung der Fragen bleibt und die rechtzeitige Information der
Bieter nicht mehr erfolgen kann. Enthalten die Vergabeunterlagen Fehler oder Unklarheiten,
die der Bieter erkennt oder erkennen kann, so hat er den Auftraggeber unverzuglich schriftlich
uber die Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform darauf hinzuweisen, auch wenn er den
Hinweis schon vorher in anderer Form gegeben hat. Diese Fragen oder Einwande mussen
unverzuglich bei der zuvor genannten Plattform eingegangen sein. Die Angebote sind
ausschlieBlich elektronisch Uber die Angebotsfunktion der Vergabeplattform an die in den
Vergabeunterlagen angegebene Adresse, zu senden. Aufwendungen der Angebotserstellung
und Angebotsversendung werden nicht vergutet.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Zavazné odborné pochybenie: Ausschlussgriinde geman §123 GWB: (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
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des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche), 4. § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer
Geldbule nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. (3) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
(5) Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grinden des oOffentlichen Interesses geboten ist. Von einem Ausschluss nach
Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des
offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss offensichtlich unverhaltnismanig ware.
§ 125 bleibt unberuhrt.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vyluc€enia:
fakultative Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfluihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden, 4. der &ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
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Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. (2) § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §
19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Bauleistung: Schwimmbadtechnik
Opis: Die Sorpesee GmbH beabsichtig, das Hallenbad in Sundern energetisch zu sanieren.
Bei dem Gebaude handelt es sich um ein 1-geschossigen, teilweise (ca. 70%) unterkellerten
Bau in massiver Bauart. Die Dachkonstruktion Uber dem Erdgeschoss ist in Holzbauweise
(Binder) erstellt worden. Diese wurde als Pultdach (oberhalb der Schwimmhalle) und als
Flachdach konzipiert. Oberhalb der Schwimmhalle befindet sich lediglich ein Revisionsgang
zur Kontrolle der dort verbauten Luftungstechnik. Unterhalb des Erdgeschosses allerdings
sind ca. 70 % der Flachen unterkellert. Dort befindet sich die Heizungstechnik. Der Keller ist
unbeheizt. « Bruttorauminhalt: 21.183 m? « Bruttogrundflache Erdgeschoss: 2.113 m? »
Bruttogrundflache Kellergeschoss : 1.304 m? « Nettogrundflache nach DIN : 3.199 m? Im
Vordergrund des Gebaudes und der Nutzung steht die Schwimmbhalle selbst. Diese Halle
besitzt eine Flache von ca. 1.083 m2. Bei der Bauaufgabe handelt es sich um die
Modernisierung und energetische Sanierung des Hallenbads in Sundern sowohl der Fassade,
des Daches, der inneren abgehangten Decke und Wandbekleidung als auch der
Energieversorgung. Das Hallenbad aus dem Jahr 1975/76 bietet drei Schwimmbecken: ein 25
m langes Schwimmbecken mit h6henverstellbarem Boden, ein Springbecken mit einem 1-
Meter, 3- Meter und 5-Meter Sprungturm sowie ein Kinderbecken. Das Hallenbad in Sundern
liegt in der Berliner Stralde 62 in 59846 Sundern. Vorliegend handelt es sich um Arbeiten zur
Sanierung der Schwimmbadtechnik. Hier wird vornehmlich die alte Verrohrung saniert. Das
Hallenbad besteht aus drei Becken: - Sportbecken - Springerbecken - Kinderbecken Die
bestehende Installation ist in die Jahre gekommen und bedarf der Erneuerung. Im Jahr 2020
/21 wurde die Filtertechnik und die Hubbodentechnik saniert, hierbei wurden auch bereits alte
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Rohrleitungen gegen neue getauscht. Die Schwimmbadtechnik befindet sich im Kellergeschol}
des Schwimmbades, in einem eigenem Bereich fur Technik. Die Montage der neuen
Rohrleitungen erfolgt nach Demontage der Bestandsleitungen. Neben der Rohrinstallation,
Druck und Schwallwasserleitungen, werden auch die Filterschittungen der Becken erneuert.
Interny identifikator: LOT-0001 E45753744

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45212212 Stavebné prace na stavbe bazénov
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45453100 Renovacéné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Berliner Stralle 62
Mesto: Sundern
PSC: 59846
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: Hallenbad

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 15/07/2026
Datum konca trvania: 21/08/2026

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie
Popis vyberového kritéria: 1) Formular VHB_124 - Eigenerklarung zur Eignung 2)
Eigenerklarung csx 59 Informationen zum Bieter 3) Freistellungsbescheinigung nach §48 b
EstG 4) Eigenerklarung Russland entspr. Verordnung (EU) 2022576

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: 3) Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung Die
Deckungssummen dieser Versicherung mussen je Schadensfall mindestens betragen: # fur
Sach-, Vermogens- und sonstige Schaden mind. 2.000.000,00 € # fir Personenschaden mind.
2.000.000,00 €

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: 4) Nachweis der technischen und fachlichen Leistungsfahigkeit
durch, in Bezug zur zu vergebenden Leistung vergleichbaren (= technische Ausfuhrung und
Organisation weist einen ahnlich hohen oder hdheren Schwierigkeitsgrad auf), Referenzen.
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Die aufzufihrenden Mindestangaben und vorgegebenen Mindestanforderungen sind dem
beigefligten Formblatt ,Referenzformular zu entnehmen. Mindestvoraussetzungen der in
diesem Verfahren vorzulegenden Referenzen: # Mindestens zwei mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbare Referenzen. # Ausreichende Erfahrung des Bieters in Bezug auf
Auftrage, die mit der zu vergebenden Leistung im Bereich Schwimmbadtechnik vergleichbar
sind. # Die Leistung wurde innerhalb der letzten finf Kalenderjahre, einschlief3lich des
Kalenderjahres zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe, sach- und fachgerecht, sowie mangelfrei
(keine erhebliche oder fortdauernde Schlechtleistung) erbracht. MaRRgeblich flir das Alter der
Referenz ist der Abschluss des jeweiligen Projektes. Es durfen nur bereits abgeschlossene
Projekte eingereicht werden. # Der Auftragswert muss mindestens 85.000 € netto je Referenz
betragen. Es werden nur Referenzen anerkannt, die alle vorgenannten Mindestanforderungen
erfullen.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Bewertungsmalstab fur den Preis ist die Hohe des Angebotes Netto-Gesamtpreis. Der
niedrigste Preis wird mit der hdchsten Punktzahl (100 Punkte) bewertet. Die weiteren
Angebote werden nach folgender Formel mit Punkten bewertet: P = 100 - ((Preis des
jeweiligen Angebotes - niedrigster Preis) x 100 / niedrigster Preis). Dabei ist "P" die Punktzahl
fur das zu bewertende Angebot. 100 Punkte erhalt das fur den Zuschlag zugelassene Angebot
mit dem niedrigsten Preis fur das jeweilige Los. "0" Punkte erhalten Angebote, die doppelt so
teuer oder mehr als doppelt so teuer als das preislich niedrigste fur die Wertung zugelassene
Angebot sind.
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyziadanie doplfiujucich informacii: 26/05/2026
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E45753744

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E45753744
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 43 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Nach der neueren Rechtsprechung des im Vergaberecht fur ganz
NRW zustandigen OLG Dusseldorf (Beschl. v. 7.11.2018 — Verg 39/18) wurden die Vorgaben
fur die Nachforderung von Referenzen verscharft: Danach darf der 6ffentliche Auftraggeber
Bieter nicht dazu auffordern, inhaltlich nicht den Anforderungen genligende, vorgelegte
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Referenzen durch ausreichende, bisher nicht vorgelegte Referenzen zu ersetzen. Fehlende
Referenzen werden demnach nicht nachgefordert. Das eingereichte Angebot ist in diesem Fall
mangels Eignung auszuschliel3en. Reicht ein Bieter keine Referenzen ein und verweist daflur
auf seine Praqualifikation, kdnnen nur die dort vorhandenen Referenzen geprift werden. Sind
diese fur den konkreten Auftrag nicht geeignet, darf der Auftraggeber keine anderen
Referenzen nachfordern (Vergabekammer Hamburg, Beschluss vom 03.01.2020 - 60.29- 319
/2019.005). Die Bieter sind darum angehalten, die in der PQ hinterlegten Referenzen
dahingehend zu prifen, ob die 0.a. Mindestvoraussetzungen erflllt werden.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 01/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Westfalen
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf § 160 (3) Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird verwiesen: Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160
Abs.3 GWB unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabegegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle
gegenVergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Bitte beachten Sie: Zum 1. Januar 2027 wird die Vergabekammer Nordrhein-Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster eingerichtet und Ubernimmt ab diesem Zeitpunkt landesweit alle
Nachprufungsverfahren; anhangige Verfahren der bisherigen Vergabekammern Westfalen und
Rheinland gehen automatisch zum 01.01.2027 auf sie Uber. Bereits ab dem 1. Januar 2026
gilt eine gestufte Ubergangsregelung: Fiir Neueingadnge von Nachprifungsantragen ist die
Vergabekammer Westfalen ab diesem Datum fur die Regierungsbezirke Arnsberg, Detmold,
Munster und Dusseldorf zustandig. Die Vergabekammer Rheinland bleibt bis zum 30. Juni
2026 weiterhin zustandig fur Neueingange aus dem Regierungsbezirk Kdln; diese
Zustandigkeit endet mit Ablauf dieses Datums (30.06.2026). Ab dem 1. Juli 2026 tGbernimmt
die Vergabekammer Westfalen auch die Neueingange aus dem Regierungsbezirk Koln und ist
damit ab diesem Zeitpunkt fir Neueingange aus allen Regierungsbezirken in Nordrhein
Westfalen bis zum 31.12.2026 zustandig. Die Vergabekammer Rheinland bleibt im Jahr 2026
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lediglich fur die von ihr vor den jeweiligen Stichtagen (30.06.2026) eingeleiteten Verfahren
zustandig.

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Kommunal Agentur NRW GmbH

Organizacia spracuvajuca ponuky: Sorpesee GmbH

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

296795-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Kommunal Agentur NRW GmbH
Registracné €islo: 00007244

PoStova adresa: Cecilienallee 59

Mesto: Dusseldorf

PSC: 40474

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): DUsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko

E-mail: Sekretariat@kommunalagentur.nrw

Telefon: +49211430770

Internetova adresa: http://www.kommunalagentur.nrw
Roly tejto organizacie:

Poskytovatel obstaravacich sluzieb

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

ORG-0002

Uradny nazov: Sorpesee GmbH

Registracné Cislo: DE125918299

Postova adresa: Hakenbrinkweg 19

Mesto: Sundern-Langscheid

PSC: 59846

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Krajina: Nemecko

E-mail: info@sorpesee.de

Telefén: +4929359699015

Internetova adresa: https://www.sorpesee.com
Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia spracuvajuca ponuky

ORG-0003

Uradny nazov: Vergabekammer Westfalen
Registracné Cislo: 05515-03004-07
Postova adresa: Albrecht-Thaer Stral3e 9
Mesto: Munster

PSC: 48147

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +492514112165

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0004
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Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 68f1c79f-ce5d-4844-8eab-26f7a2fbfc4c - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/04/2026 15:31:08 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢Cas,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 296795-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 84/2026

Datum uverejnenia: 30/04/2026
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